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su khu tl guru syvIAY Aihinis
shij suBwie ]

so kaho tal gur sayvee-ai ahinis
sahj subhaa-ay.

So speaks TAL the poet: serve the Guru, day and night, with
intuitive love and affection.

drsin prisAY gurU kY jnm mrx
duKu jwie ]10]

darsan parsi-ai guroo kai janam
maran dukh jaa-ay. ||10||

Gazing upon the Blessed Vision of the Guru, the pains of
death and rebirth are taken away. ||10||

hovY isPiq KsMm dI nUru Arshu
kurshu JtIAY ]

hovai sifat khasamm dee noor
arsahu kursahu jhatee-ai.

The Praises of the Master were sung, and the Divine Light
descended from the heavens to the earth.

quDu ifTy scy pwiqswh mlu jnm
jnm dI ktIAY ]

tuDh dithay sachay paatisaah mal
janam janam dee katee-ai.

Gazing upon You, O True King, the filth of countless past
lives is washed away.

sjxu scw pwiqswhu isir swhW dY
swhu ]

sajan sachaa paatisaahu sir
saahaaN dai saahu.

My Friend is the True Supreme King, the King over the
heads of kings.

ijsu pwis bihiTAw sohIAY sBnW
dw vyswhu ]22]

jis paas bahithi-aa sohee-ai
sabhnaaN daa vaysaahu. ||22||

Sitting by His side, we are exalted and beautified; He is the
Support of all. ||22||


